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FERFHTHREBEARER R

Immigration Department, the Government of

the Hong Kong Special Administrative Region
EHREATRES ARSI BHEER
(TEETE ~ BB 2T B 1 5053 2 )E K
)

Application for a Multiple Entry Permit

for the Hong Kong Special Administrative Region

T8 ZZ (%16 Reference barcode

(applicable for Chinese residents of Taiwan
working, studying or residing in Hong Kong)

EE: O HEARBAFECSREARY THREERE -
Note : Please read ‘Guidance Notes’ carefully before completing this form.

(i) S Y S 2 4% 4 40 2% o This form is issued free of charge.

(iii) 55 B 0 Bl S (0 5 D TF RS B 55 A 24% o Please complete this form in BLOCK letters using black or blue pen.
(iv) KBRENFEHFFAEE - WHFARZ 16 A THRE  AERAHZAENIHNGHI G EEEAEE -

This form must be signed by the applicant. For a child under 16 years of age, this form must be signed by either parent or the legal guardian of the child.

) O SE#EE JTFEMNE L "Y' 9F o Please tick as appropriate.
(vi) * EEE N & 2 - Please delete where inappropriate.

(vii) TN A 2 25 K2 % 4% o Cross out whichever does not apply and sign.
1. FREHTHRES R AEHFTENFELE Type of Hong Kong Special Administrative Region Multiple Entry Permit
(FH 2B " #UIEIE | 5F 2 E%) (Please read paragraph 2 of the ‘Guidance Notes’)
a4 5T BH AT ER RS Y AR ST R] S R 16 H—H & — 4 R HEH-ARW=F
(O] g . . . .
Please indicate the type of permit you are applying for 16 pages — valid for one year 32 pages — valid for three years
k4 W] 2 B A . - . o
@  TEEE LA [] & [] @ g [ wE dm
Type of application First application Replacement Re-issue (*loss) Re-issue (damage)
2. {E AE ¥ Personal Particulars
B (F30) wh) BRI comm)
Name in Chinese (if any) Maiden surname (if applicable)
(T30
Surname in English
# (FE30)
Given names in English
B ESD (qj;z) s (j;ﬁ_\—;z)
Alias (if any) in Chinese Surname in English
# (L)
Given names in English
51 5 28 A4 H HH A 1t s
Sex Male Female Date of birth Hdd H . Place of birth
mm F yyyy
B B R |:| EN B |:| o7 J& e 48 |:| A |:| HA G
Marital/Relationship status Single Married Separated Divorced Widowed Others (please specify)
FirA B H BLUR B & B /Y R AT 56 1
Travel documents held for returning to Taiwan R Photograph
(Wil SR ;
R VL = =
Type . S S AR N ETIR T
% 3% L Affix one recent photograph here
Place of issue
#H&HM JeE % H
i i ] 3 ; ¢ 45 =3k
Date of issue Oad  mm & yyyy Date of expiry |, 44 5 mm & yyyy (iR A/ NN 55 38 45 =0k
7 s ik FAVINGS 50 5 40 22£)
Address in Hong Kong
(Photograph should not be
(FHRBHRNER)
(please fill in within border) :> 1arger than 55mm x 45mm
and not smaller than 50mm x 40mm)
WAL BEZNARIE T RE T EIE TEAREAFTIHRNE R BIET  EHEMET -
2T - ‘ The information given on this page is correct, complete and true.
Please complete this column if this form is a - R g | A
x £ A B M
photocopy or downloaded copy. H i EE AN LS l /EREEAE %
Date Signature of applicant/parent/legal guardian
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2. fBAE¥ (@) Personal Particulars (Continued)

B85 e FEIFHFBRDE wr) ( )
Talwan identity card no. HK identity card no. (if any)
i 3 Tl B 3 9 T i
Occupation Contact telephone no. Ext.

BEHAE o)

E-mail address (if any)

3. % Eﬁ Declaration (325§ "3R4 EIE | &5 4 B ) ( Please read paragraph 4 of ‘Guidance Notes’ )

AN BITR%EAN > EFEL TR

I, the undersigned, declare that

()

(i)

gy

(iv)

)

BANFTE RS - AHFRE | £ 2 ANFERNVEHIIBIEE  SHNER - o RACTHKE "HUEHE, - 1EEN
HEANE -

The information given in this application form, namely pages 1 to 2, is correct, complete and true to the best of my knowledge and belief and that I have
read and understood the ‘Guidance Notes’.

RN B DAEPERATAL R 3 - A SHE S T B R HITBIR S RASER RE (TEE T (F - s sEdMEBEREREN) -

*] have/The child has not previously applied for, held or been refused a Hong Kong Special Administrative Region Multiple Entry Permit (applicable for
Chinese residents of Taiwan working, studying or residing in Hong Kong) at any time.

RN/ ZARBELAYEERNTERI TR E Z XA RS IEHEEELF  RENEENGEEREREN) 515
A HHEE AR @? ESE BRI HATNREE R R gL (R EIES oS

RN S A SRS RIS TR o PR TS 2 SRR TR (B LAF - shilsUE AT B fE R ) FRH RS -
Hong Kong Special Administrative Region Multiple Entry Permit (applicable for Chinese residents of Taiwan working, studying or residing in Hong Kong)

number previously granted to *me/the child *is now attached/has been reported lost/is not available /will be

submitted upon collection (applicable to online submission only) and that *I have/the child has made no other application for a Hong Kong Special
Administrative Region Multiple Entry Permit (applicable for Chinese residents of Taiwan working, studying or residing in Hong Kong) since the aforesaid

permit was issued to *me/the child.

RN BN SR RSB E 5 DMER S ERTIRITES (REBRERAEREETE) (B " S ) R

*1 am/The child is not in possession of any travel document issued by other authorities outside Taiwan (except “Mainland Travel Permit for Taiwan
Residents” (commonly known as “Tai Bao Zheng”).

N [F) R Wb B L I R 5 TEMAFRNES -

I consent to the making of any enquiries necessary for processing the application.

ERR/ B/ EEEENEE  FIEEMM To be completed if signed by parent/legal guardian

LB EEEE AN 2 L% LB R (R
Full name of parent/legal guardian Relationship to the child

ANBYFANFAFTE - FEAHFRNFTERSHE B LE - SHNEH -

I declare that all information given in this application form is correct, complete and true to the best of my knowledge and belief.

H 1
Date

HEA/ X8 BEEENEE

Signature of applicant/parent/legal guardian

4. FRULEFEI 58 For Acknowledgement of receipt

ANEHHE B TR S XA Bk LFEHAaBEREERER) - BB R ¢
I have received a Hong Kong Special Administrative Region Multiple Entry Permit (applicable for Chinese residents
of Taiwan working or residing in Hong Kong), Number:

BEAELREE i F1 4

Name and signature of recipient Date of receiving document
B N B S - B R EE H &

Name, post and signature of handing-out officer Date

T 2 ER A AR AR



)

]

TE )i

v

(our| sy Suoe JJo 1ed) aSLI[J -

SHHETH Guidance Notes

2/ BIEEH Eligibility Criteria

FEEATHE (FBHE) SXANFTERFHLETEHELE AN EROABERRR - BOR B TEEE RS
—AREE M o EL AT A R b A O SO ] Y o R [ K (] 7 B R 0 A R A B T IR Y 0T -
Hong Kong Special Administrative Region (HKSAR) Multiple Entry Permit may be issued to Chinese residents of Taiwan who have been permitted to take up
employment, study or residence in the HKSAR. The HKSAR Multiple Entry Permit is issued for the purposes of providing the holder with a document which
allows the holder to re-enter the HKSAR at any time within the period of permitted stay and for extension of stay endorsement.
BEEREER WS TR B0 P EBRE S XA IH
Chinese residents of Taiwan may apply for a multiple entry permit for the HKSAR if:
() JEAEAEEBRETIF - sEsE
they have been permitted to remain to take up employment, study or residence in the HKSAR;
(i) FFA A LR [0 & B FRAT S - 5% 58 1 0 ZH A F B B U PR e i 1% A5 A b A M T R SO 5 R
they hold a travel document valid for re-entry to Taiwan for at least two months after the expiry of their proposed stay in the HKSAR; and
(ith) WM iF A H BB E B LAMER S EMIRITE A ( (BEBERARLERERBITE) (G TaMHEE, ) R -
they are not in possession of any travel document issued by other authorities outside Taiwan (except “Mainland Travel Permit for Taiwan Residents
(commonly known as “Tai Bao Zheng”).

”

=/ Fee

FARAHFHEANI—F (16 H) /=% (32H) WEERES X ARFJHEN - 528 UE (1D 912) -
The fee for the issue of a HKSAR Multiple Entry Permit valid for one year (16 pages) / three years (32 pages) is shown in the fee leaflet (ID 912).

EEEREIBRAX HE Form completion and submission

() FAEH AR o SR IE SO 2 R R o M [E] T A SRR B SR R — (I R AR SO SR B 2 R 61 5 AR S R 4 AP AT BUK A
T I R AH B R B R TH R SR VA B SR
The application form may be completed in Chinese or English. Completed application forms should be submitted either in person or by an authorised
representative together with the following documents to Extension Section, Administration Tower, Immigration Headquarters, 61 Po Yap Road,
Tseung Kwan O, New Territories or respective section/office which processes your application:
(€] AL AR S B RTE N ERREAE G (FETHFEANGES IR - T8 FREPFANEESH
& (IEm K EE ) BIA )
original and a copy of travel document which is valid for re-entry to Taiwan (should indicate the applicant’s Taiwan identity card number;
otherwise, a copy of the applicant’s Taiwan identity card [front and back] should be provided);
(@) — RIS ERSAVERA > WAMERFER L
one passport size photograph affixed on the application form;
©) CHZMEREZWIRPFER (D) MRITHAMEZEHFE L (D 405);
completed application form for extension of stay (ID 91) or application form for an endorsement to a travel document (ID 405);
“ ST G AAE T ERENEE S 00N EE AR I8 kARG GHGLE - K
Hong Kong Entry Permit and/or Declaration of Identity for Entry Purposes showing your residential status in the HKSAR; and
®) 3 ANEESEEIA—1{ -
a copy of your Hong Kong identity card.
(i) HIFE AN AT R BUN — s G A SRS R 4 A S R R 0 e AR S o 4 R S HAE R IR B IR B 5 R T R I
FOLHGEAY AN — GRS H A R & 2 A ST AT S8 Y B aE R R s B R I S
Applicants can also submit the application for a HKSAR Multiple Entry Permit online through the GovHK website, the Immigration Department’s website or
the Immigration Department Mobile Application together with the online submission of his/her application for extension of stay or application for an
endorsement to a travel document.

(iii) HH 3 A0 AE H 35 R N Fe (36 B B A Bl Sl et > BIVESAR3E -

It is an offence in law to furnish any false statement or information on the application form.

HEAR/ B/ E&EEZ A\ FEE Signature of applicant/parent/legal guardian
FEE  HERNEIS T NEPLHBEFAEE  MHEFAELI6EL THRE - AIHARZ R EN SRR R & AEE NS
7 R T B 5 B o S 0 B E7F AT 58 S R e B
Please note that the Declaration in Part 3 of this application form must be signed by the applicant. If the application is for a child under 16 years of age, it should
be signed by either parent or the legal guardian. Failure to do so may result in invalidation and withdrawal of the entry permit.

¥ Application for replacement of HKSAR Multiple Entry Permit

A RHHEE BRI % A AT A 3 o B aE AN SH SR R UR TR 2 Y R AR R o L O NI R A R R S R
8 R B 3B FR AR LA — PRIR AL o W R A BRI A HER AR AN ARSI AR E L E AN TR E
ESUN Tl

For application for replacement of HKSAR Multiple Entry Permit, the applicant or his/her authorised representative can submit the application to this Depart-
ment together with the applicant's existing HKSAR Multiple Entry Permit and the documents listed at paragraph 3. If the application is submitted online, the
previously held HKSAR Multiple Entry Permit should be submitted to this Department upon collection of new HKSAR Multiple Entry Permit by the applicant
or his/her authorised representative.

¥ Application for reissuance of HKSAR Multiple Entry Permit due to loss

WIRERT FERE S XA TE - ERBEET®RE - EHFHET B E S AT TR - (RIE H RS 7 3% Ay ok i
o AR A B K R RE T ROE S B S 3 B R BRI SCAT

If your HKSAR Multiple Entry Permit is lost, you should report the loss to the police as soon as possible. When you apply for reissuance of HKSAR Multiple
Entry Permit, you should produce an acknowledgment from the police authorities that the loss has been reported, provide details of the loss and the documents
listed at paragraph 3.
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e EE AERIA HEY Statement of Purpose

T UEE BRI HHBY Purpose of Collection

HIIY SRR N T PR BEAY(E N E )\%%fﬁ‘ GRAE T A — I = % T AT iR

The personal data provided in the application form will be used by the Immigration Department for one or more of the following purposes:

1. PREORAY S S
to process your application;

2. T/ BAT (ABRRG) (B115E) K AREBREA) (F331%) WAERMGRSRE » DURET ASEHBS - B E
At B R S g AR P S AT L A R RR AA
to administer/enforce relevant provisions of the Immigration Ordinance (Chapter 115) and Immigration Service Ordinance (Chapter 331), and to assist in the
enforcement of any other Ordinances and Regulations by other govemment bureaux and departments through carrying out immigration control duties;

3. FEAB AL AR PRI 55 N ER A IR R O N SRS ARG o SRR A R A LA
to process other person’s application for immigration facilities in whlch you are named as a sponsor or referee;

4. LIESEST KRR ZE R - BT T B R R A G ISP & A A E R E B AN H TR AN S ey Rt o DUk
for statistics and research purposes on the condition that the resulting statistics or results of the research will not be made available in a form which will
identify the data subjects or any of them; and

5. HEEIEGIRLE ~ IR SRS HAth & 0% ik -

any other legitimate purposes as may be required, authorised or permitted by law.

15 B R Y E AN ERHE B BISR AE0Y o AR IR AR BE SR B 8 20 Y B} - A HE BT N AR R ER AR 0 HR 5 o SR A B A SR BE IR B M B A R
Lok -

The provision of personal data by means of this application form is voluntary. If you do not provide sufficient information, we may not be able to process your
application or to conduct the record search or positively identify the record.

R H 1] Classes of Transferees x|

Fo T 8T LAt ey B Y > RAE H 55 2 N 4 % A (80N 0Tt BB o 50 EL {th BT 2 3RS AT P s L At A A -

The personal data you provide may be disclosed to government bureaux, departments and other organisations for the purposes mentioned above.

2 B (A & Bl Access to Personal Data @

R# CEAER (LB FREl) (5 486 &) 5 18 K 22 ﬂ“U\)E'aKﬁ?E 155 6 JEHI - fRA M B R DI HAE AN - IR 1Y & R R R B FE
EHT AT A% - REURTE 55 R A A ie Ay (8 A BRI 84

You have a right to request access to and correction of your personal data as prov1ded for in sections 18 and 22 and Principle 6 of Schedule 1 of the Personal Data
(Privacy) Ordinance (Chapter 486). Your right of access includes the right to obtain a copy of your personal data provided in the application form subject to
payment of a fee.

ARIERHFRANEAER > QFEERMNESIE - TR T ABRT:

Enquiries concerning the personal data collected by means of the application form, including making of access and corrections, should be addressed to:

[i=) 7L 5 75 B 4H ¥R 32 (1 ER 5 For applications submitted to Extension Section

Fri R R B RS0 155E Chief Immigration Officer (Extension)

55 R R AR R AT B Administration Tower, Immigration Headquarters
WAEEBEFE EHHEY) 61 Po Yap Road, Tseung Kwan O, New Territories

FwEEh (852) 2829 3123 Tel.: (852) 2829 3123

HEMSEZRABT IHERZESE For applications submitted to Other Visas and Permits Section
S R S RO 15R Chief Immigration Officer (Other Visas and Permits)

A BT B AT B Administration Tower, Immigration Headquarters

AR I (HMZEE R AEZHE) 61 Po Yap Road, Tseung Kwan O, New Territories

BEEG T (852) 28293223 Tel.: (852) 2829 3223

! — & & 2] General Enquiries

ARG — A EIﬁHU\TﬁJQEﬁKJ@Hﬁ“%‘ :

For general enquiries, please contact us at:

B Tel.: (852) 2824 6111

M Fax: (852) 2877 7711

B E E-mail: enquiry@immd.gov.hk
441l Website:  www.immd.gov.hk
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